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Strategija razvoja

Samoodrzivi mediji

Izraz samoodrzivi mediji postao je pomodan koliko i demokratski. Pojednostavljeno
receno, to znaci medij koji sam sebe moze izdrzavati, kome osim poticajnih finansijskih injekcija
1 kredita viSe ne bi trebale donacije. Novina koja se prodaje na trafici, €iji tiraz moze pokriti
troSkove proizvodnje i Cija remitenda nije alarmantna. Radio ili tv stanica, koja dobro poznaje
svoju ciljnu grupu, stalno istrazuje trziSte i ima zainteresovane oglasivace. Novinska agencija
koja prodaje, a ne dijeli besplatno svoje servise. I tako redom. Princip do principa od kojih
vecéina nema prakti¢nu vrijednost u nasem okruzenju.

Ipak vecina inostranih donatora, koja je u pluralni i demokratski razvoj ovdasnjih medija
ulozila milione dolara, ovim kriterijima sada mase kao spasonosnim stabilizatorom jo§ uvijek
anarhi¢ne medijske situacije u BiH. Realnost je medutim drugacija: medijsko trziste je malo 1
nacionalno-politicki rascjepkano, distributivha mreza Stampe neprofesionalna, a sistem radio
veza isprekidan. Malo koji medij istrazuje misljenje svoje publike. Domaci oglaSivaci su
ekonomski nejaki, a velike drzavne firme preferiraju tzv. politicki podobne medije. Ekonomska
mo¢ stanovniStva je mala. Medijski menadzeri u principu su nezainteresovani da uce kako se
upravlja poslovima i novcem. DrZava ne zna ni §ta bi sa medijima koji su jo$ uvijek formalno
njeni, a kamo li da utvrduje strategiju podrSke ekonomskom ozdravljenju ove privredne grane.
Vecina ljudi, na Zalost i mnogo novinara, misli da je Stampa, radio i televizija iskljucivo politicka
1 patriotska misija drustva.

Izgleda da je strategija podrSke razvoju bh. medija, koju je ustanovila medunarodna

zajednica, dosla u raskorak sa realnim stanjem stvari. Nakon velikih ulaganja prvo u odrzanje,
koliko toliko slobodnih medija (tokom rata), zatim forsiranja medijskog pluralizma (cega je



posljedica eksplozija rtv stanica), najavljena je znatno selektivnija donatorska podrSka i to samo
onima koji su postali ugledni, Citani, gledani i — samoodrzivi. Ali se malo koji od preduslova za

stvaranje medijskog trzista i izlazak na njega ispunio.

Nije velika nesreca da nestanu oni koji su nekvalitetni 1 neuticajni, ali bi bila skupa igra da

.......

standardima. U neke od njih svijet je ve¢ uloZio znacajna materijalna sredstva.

Vrijedio bi napora jedan ozbiljan i analiticki pogled na pitanje realne samoodrZivosti

medija.

(Z. Udovigi¢)

Blic-monitoring/analiza elektronskih medija

Sjednica PredsjedniStva BiH: viSe od protokola, s pravom ...

Ovaj put smo se odlucili za jedan blic-monitoring/analizu glavnih elektronskih medija u
BiH, odnosno njihovih centralnih informativnih emisija od 29. juna ove godine. Ukljuceni su bili
sljede¢i mediji: Srpski radio, Radio BiH, TV BiH, Srpska Radio-Televizija i TV INFO/OBN.

Srpski radio od pomenute veceri (urednik
Radmila Grubisa), imao je sljede¢u najavu :

* Dodik i Kos$nik u Bijeljini;

* Sjednica PredsjedniStva BiH;

» Volfgang Petri¢ novi Visoki predstavnik
u BiH;

* Nastavljeno iseljavanje Srba sa
Kosmeta;

* (Ocalan osuden na smrt vjeSanjem 1
* Vremenska prognoza.

Medutim, u opSirnijoj prezentaciji vijesti 1
dogadaja nije striktno slijedena najava. Medijski primat
je pripao posjeti premijera Dodika i Hansa Kos$nika
Bijeljini, povodom dodjele 36 novoizgradenih stanova,
zatim jednom dogadaju kojeg nije bilo u najavi —
sastanak dvojice ministara industrije i1 energetike u
vladama RS i1 FBiH (Purad Banjac i Mirsad Salki¢),

koji je odrzan u Banjaluci u veoma konstruktivnoj
atmosferi, §to je prikazano i kroz sam izvjestaj.

Sjednica Predsjednistva BiH je u hijerarhiji vijesti
1 dogadaja bila na tre¢em mjestu, mada je relativno
iscrpno data kroz izvjestaj Radana Skipine.

U potonjoj prezentaciji vijesti i dogadaja Vecer-
njeg dnevnika Srpskog radija u 19 sati, poStovan je
redoslijed iz najave.
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“Dogadaj drugi ... “

Vecernji dnevnik Radija BiH (urednik Velid DZindo), imao je slijede¢u najavu:
* Odrzana sjednica PredsjedniStva BiH;
* Vofgang Petri¢ novi Visoki predstavnik u BiH;
* Parlamentarna delegacija Vijec¢a Evrope u Sarajevu;
e QOdluka o odrzavanju samita Pakta za stabilnost Balkana u Sarajevu;
* Nova pomo¢ Medunarodnog monetarnog fonda BiH;
e (calan osuden na smrt;
 Protesti u Cacku;
* Predaja oruzja OVK;
* Puni uspjeh Bihackog ljeta i
* Vremenska prognoza.

I Radio BiH nije striktno slijedio najavu. Najprije je urednik i voditelj dao jednu zbirnu
informaciju o odrZavanju samita Pakta o stabilnosti i o odluci Sefova drzava i vlada Evropske
unije u Rio de Zaneiru da se Volfgang Petri¢ imenuje novim Visokim predstavnikom u BiH. Dati
su podrobniji podaci o dosadasnjem austrijskom ambasadoru u SRJ, da bi potom urednik i1
voditelj doslovno izustio: “Dogadaj drugi bila je sjednica PredsjedniStva BiH ... “ Nakon
njegove najave slijedio je reportazni zapis (Jesenko Krehi¢) od dva minuta i 20 sekundi. Isticanje
minutaze nije slu¢ajno. Naime, u narednom bloku slijedio je izvjestaj DZevada Kucukali¢a o
posjeti Parlamentarne delegacije Savjeta Evrope Bosni i Hercegovini, koji je bio iscrpniji i duzi
(preko tri minute), sacinjen od izjava glavnih aktera i drugih relevantnih detalja.

Znacajno mjesto 1 u hijerarhiji i u intonaciji voditelja i urednika dobila je vijest o novoj
finansijskoj pomo¢i Medunarodnog monetarnog fonda BiH.

Dominacija arhivskih snimaka

OBN/TV INFO (urednik i voditelj Mujo Delibegovi¢) imao je sljedeu najavu:
* Imenovan novi Visoki predstavnik;
* Sjednica PredsjedniStva BiH;
* Supervizor za Br¢ko Robert Farand zabranio privatizaciju u Br¢kom;
* Smrtna kazna za Ocalana.

U opSirnijoj prezentaciji najave, urednik i voditelj je saopstio kako su Sefovi drzava i vlada
EU na sastanku u Rio de Zaneiru imenovali Volfganga Petri¢a za novog Visokog predstavnika u
BiH, kao i njemackog ministra Bodu Hombaha za koordinatora Pakta o stabilnosti Balkana. U
predstavljanju Petri¢a receno je kako je on imao “najmanje Sansi” (pri ¢emu nije naveden izvor
ovakve ocjene), u odnosu na Elizabet Ren, Marti Atisarija ili Kristijan Svarc Silinga.

Prije opSirnijeg priloga o sjednici PredsjedniStva BiH, procCitana je cestitka predsje-
davajuceg Jelavic¢a Petricu.

Dominantno mjesto sjednice PredsjedniStva BiH bila je tuzba BiH protiv SRJ iz *93.
godine, §to je bilo uocljivo i kroz izvjestaj TV INFO od pomenute veceri.
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Iscrpni su bili prilozi o posjeti Prlamentarne delegacije Savjeta Evrope Sarajevu, kao i
odluka Faranda da zabrani svaku aktivnost u vezi s privatizacijom u podru¢ju Brckog pod
njegovom supervizijom.

TV BiH (urednici Aida Sal¢inovi¢ 1 Adisa Ruzdi¢-Hodzi¢, kao voditelj), imala je sljedecu
najavu :

* Sjednica PredsjedniStva BiH;
* Ocalan osuden na smrt vjeSanjem;
* OVK ispunila rok o predaji oruzja.

U izvjestaju sa sjednice PredsjedniStva BiH, koja je na dnevnom redu imala tuzbu BiH
protiv SRJ iz ’93., apostrofirano je kako nije sporna sama tuzba, ve¢ njena dopuna, koja je
uslijedila nakon Dejtonskog mirovnog sporazuma.

I na TVBiH vijesti iz najave nisu imale isti redoslijed.

Najava SRT (urednici Drasko Ignjati¢ i Predrag Laketa), bila je fokusirana na sljedece
dogadaje:

* Dodik u Bijeljini;

* Sjednica PredsjedniStva BiH;

e (calan osuden na smrt;

* Patrijarh Pavle u Prizrenu;

¢ Nemiri na Kosmetu;

* Prekinuti mirovni pregovori o Sjevernoj Irskoj i
* Vremenska prognoza.

Medutim, u Sirem predstavljanju, dogadaj dana za SRT je bila izreCena smrtna presuda
kurdskom lideru Ocalanu, uz cjelovit prilog Gordane Sarovi¢. Doista, u hijerarhiji vijesti, smrtna
presuda Ocalanu je bila u vrhu izvjeStavanja svjetskih agencija i tv mreza tog dana, $to je istakla
1 voditeljica Dnevnika.

Zatim je sljedio korektan i iscrpan izvjeStaj iz Sarajeva (Dejana GluSac), sa sjednice
Predsjednistva BiH.

Iscrpan je bio i izvjeStaj iz Bijeljine gdje je premijer Dodik urucio kljuceve za 36
izbjeglickih porodica. U izvjeStaju je naglaseno kako ¢e isti broj stambenih jedinica biti
osloboden za bosnjacke porodice.

Uocljivo je kod sve tri tv stanice pretjerana upotreba arhivskih snimaka, narocito u slucaju
kurdskog lidera Abdulaha Ocalana, gdje se bezbroj puta vrte jedni te isti kadrovi. Medutim, to
mozZe biti zasebna tema istrazivanja.

Izvjestavanje ne slijedi (uvijek) najavu ...

Od pet monitorisanih elektronskih medija, Radio BiH i TVBiH su u najavi vijesti/dogadaja
dana, sjednicu Predsjednistva BiH stavili na prvo mjesto. Srpski radio, SRT 1 TV INFO na
drugo. Za Srpski radio i po najavi i po S§iroj prezentaciji, posjeta Dodika Bijeljini bila je
vijest/dogadaj dana. Za TV INFO imenovanje Petrica bio je dogadaj dana.

Kako je ve¢ naprijed istaknuto, uocljivo je da se ne slijedi striktho Sema najave
vijesti/dogadaja dana, Sto unekoliko odudara od raSirene i prepoznatljive prakse rtv novinarstva u
svijetu.
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S obzirom na aktuelnu i izuzetno osjetljivu temu — tuzba BiH protiv SRJ, koja je imala
srediSnje mjesto sjednice Predsjednistva BiH od 29. juna ove godine, ovaj dogadaj je imao
odgovaraju¢i tretman, tj. korektnu medijsku pokrivenost. I novinari i urednici su s pravom
prihvatili ovaj dogadaj kao nesto vise od protokola.

(Monitoring centar — Media Plan Institut; D.B.)

Mediji u zemljama regiona (VIII)

Novosti o medijima objavljuju seriju tekstova o medijskoj situaciji u susjednim zemljama i zemljama u
postkomunistickoj tranziciji. U ovom broju objavljujemo tekst naseg saradnika Mirceta Tomovskog o
medijskoj situaciji u Makedoniji.

Medijska slika Makedonije — rtv ekspanzija

Procesi osamostaljivanja Makedonije, oblikovanje pluralistickog civilnog drustva propra-
¢eni su 1 ekspanzijom medija. Generalna karakteristika je demokratizacija i komercijalizacija
medijskog ambijenta i pocetak stvaranja medijskog trziSta. U novonastalim uslovima mediji su u
javnom 1 privatnom vlasni§tvu. Novokomponovani Stampani mediji imaju nezavisnu poziciju
odnosno toliko su zavisni koliko je to Zelio privatni vlasnik odnosno politicka partija koja ih je
finansirala.

Prema podacima Ministarstva za informisanje registrovano je (period 91-"97) 310 listova.
Od njih 8 su dnevni, 40 nedjeljni, 50 dvonedjeljni i 134 mjesecni. Osamdesetak listova izlazi
periodi¢no. Od njih 22 su na albanskom, 1 na vlaSkom, 2 na turskom, 5 na makedonskom, 4 na
engleskom. Uticajniji listovi su: Nova Makedonija (tiraz oko 15 000), Vecer (najtirazniji u drzavi
— 30 000), Dnevnik (20 000), Makedonija denes, Utrinski vesnik, Fakti (na albanskom), Flaka e
vllazérimit, na albanskom jeziku (tiraz 2 800), Birlik na turskom jeziku (750). Nedjeljnici — Puls,
Delo, Fokus, Denes, Start, Forum (dvonedeljnik), Makedonsko sonce. Mjesecnik Makedonsko
vreme Stampa se na makedonskom i engleskom jeziku. Postoji i drzavna informativna agencija
MIA.

Na polju elektronskih medija doslo je do prave eksplozije i na izvjestan nain haoti¢ne
situacije. Tako, u periodu 1991 —1997 registrovano je 210 radio i tv stanica. Od tog broja 90 su
radio stanice, 29 tv kanali, a 91 radio-televizijske stanice. Prema uticaju mogu se izdvojiti Al,
Sitel, Telma 1 TV Kanal 5. Vlada odnosno drzava ima monopol na Makedonsku radioteleviziju
Skopje. Njen osnivac¢ je Parlament, a program je na oficijelnom makedonskom jeziku i na
jezicima nacionalnosti.

Ovoliki broj medija nedvojbeno je dio demokratizacije drustva, ali i utice na demokra-
tizaciju drustvenog ambijenta u Makedoniji. Stvorena je mogucnost za plasman razli¢itih
pogleda. Slusaoci ili gledaoci imaju Sansu da izaberu kanal kroz koga ¢e konzumirati
informacije.

Ovakvo bogatstvo medija doprinijelo je i bogatstvu informacija. Medutim, opali su infor-
macijski 1 medijski profesionalni standardi. Emituju se piratski programi i programi sa vrlo
niskim estetskim kvalitetom. Povecao se broj novinara, mladih, ali ¢esto bez iskustva i sa
nedovoljno profesionalne naobrazbe. Ima slucajeva da su u profesiju usle porodice, prijatelji,
drugovi, uopste osobe koje se nikad nisu bavile novinarstvom.
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Legislativni bekgraund ove medijske ekspanzije je Ustav Republike Makedonije, koji je
donesen nakon osamostaljivanja Makedonije u procesu disolucije bivse SFR Jugoslavije.
Ustavom je zagarantovana sloboda informacije, sloboda razli¢itih mi$ljenja, zaSti¢eni su izvori
informacija, garantovana je sloboda ubjedenja, savjesti, sloboda govora, javnog nastupa,
zabranjena je cenzura...

Medutim, iza Ustava nije uslijedila nova medijska legislativa, tako da Makedonija nema
zakon o informisanju. To je s jedne strane oslobodilo i relaksiralo informisanje (“neka cvjetaju
svi cvjetovi...”), a s druge stvorilo vakum, koji je na Stetu novinarske profesije.

Jedinstvena regulativa u oblasti Stampanih medija je Zakon o javnom informisanju iz 1974.
godine. Dosada je bilo nekoliko pokuSaja da se donese novi zakon o informisanju. Postoje
podijeljena misljenja i u javnosti i medu novinarima da li je slobodnije novinarstvo bez zakona
ili sa zakonom.

1997. godina je vazna za modeliranje zakonskog okvira cijele sfere elektronskih medija.
Donesen je Zakon o Javnom preduzecu Makedonska radio - televizija. Takode su usvojeni
zakoni o radiotelevizijskoj aktivnosti, telekomunikacijama, koncesijama kao i Zakon o savjetu za
radiodifuziju. Savjet je nezavisno tijelo koje predstavlja interese makedonskih gradana. Ovim
propisima je uredena cijela zona elektronskih medija. Za dvije godine angazmana Savjeta i
primjene zakonske regualtive sredeni su odnosi na polju radiotelevizijske aktivnosti (procedura,
dozvole za rad, koncesije, frekvencije). Rezulati su vidljivi, ali 1 dalje ima piratskih stanica!

Paralelno sa razvojem privatnog sektora u ovoj oblasti otvoreni su procesi privatizacije. To
se prije svega odnosi na novinsku kuc¢u “Nova Makedonija”. Za sada taj proces je u "mirovanju”
— naime drzava zajedno sa akcijama Agencije za privatizaciju ima najveci broj akcija (iznad 50
%). Direktora bira Vlada Republike Makedonije. Vlada daje i najveé¢i broj ¢lanova u organe
akcionara, Upravni i Nadzorni odbor. Sto se tice Makedonske - radiotelevizije ona je zakonom
proglasena za javno preduzece. Organe i direktora bira parlament.

Makedonsko drustvo ima slozenu etni¢ku, religijsku 1 jezicnu strukturu. Ustavom je
garantovana sloboda posebnosti nacionalnosti koje zive u Makedoniji, kao i njihov nacionalni,
religijski, kulturni, lingvisticki identitet. U tom smislu postoji 1 jedna pozitivna tradicija na ovom
polju iz ranijeg drustva. Tako se u Makedonskoj radio-televiziji, pored makedonskog, emituju
programi 1 na albanskom, turskom, srpskom, vlaskom i romskom jeziku. Medutim postoje i
privatne televizijske i1 radio stanice na albanskom, turskom, srpskom, romskom i vlaskom jeziku.

U okviru novinske kuce “Nova Makedonija” izlaze dnevne novine na albanskom (Flaka e
vllazérimit), na turskom (Birlik) kao i djec¢ije novine 1 periodika vezana za kulturna i knjizevna
pitanja.

Savjet za radio difuziju odobrio je koncesije za 27 komercijalnih radio kompanija (13 tv i
14 radio) na jezicima nacionalnosti i to u lokacijama gde oni pretezno Zive.

Svi ovi detalji govore da se oblikuje jedan sasvim drugaciji medijski ambijent. Prava
poplava je raznih miSljenja, pogleda, kritika, komentara. Drzavi je prakti¢no teSko da vrsi
pritisak osim na medije koji njoj pripadaju. U ovom trenutku najveéa cenzura, kontrola,
usmjeravanje dolazi iz politickih partija. To je atak na profesionalno novinarstvo. “Partijske”
novine su ili pozicione ili opozicione.

(Mirco Tomovski, saradnik Media Plan Instituta iz Skopja)
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Dileme

Da li su portparoli novinari ?

U Ohridu je nedavno odrZzana medunarodna konferencija u organizaciji Medunarodne
federacije novinara (IFJ), a u okviru programa Mir 1 stabilnost u jugoisto¢noj Evropi, poznatiji
kao Rojomon proces (Royaumont process — vidi noticu na kraju teksta). Tema je bila:
“IzvjeStavanje u konfliktnim situacijama i mediji: uloga novinarstva u prevenciji 1 rjesenju
konflikta”. Konferenciji je prisustvovalo oko 50 novinara, urednika i medijskih eksperata iz 18
zemalja regiona. Konferencija je usvojila Akcioni plan djelovanja novinara 1 medija u
jugoistocnoj Evropi.

Medutim, u jednom trenutku, inace ziva rasprava na konferenciji, skrenula je sa glavne
teme, dohvativii se izazovne dileme — uloge portparola u kontaktu s novinarima. Slagvort na
raspravi je bila, po mnogima, kontroverzna uloga DZemi Seja (Jamie Shea), portparola NATO,
kao 1 brifinzi ove vojne alijanse u cjelini.

IskuSenja ratnog izvjeStavanja

Da podsjetimo, najprije su se oglasili Reporteri bez granica (RSF), saopStenjem pod
naslovom “Medijske magle NATO” (15. juna), u kojem se, izmedu ostalog, kaze: “NATO nije
bio iskren prema medijima 1 u viSe navrata je zamagljivao istinu”, ili “Novinari su sa posebnom
indignacijom primili pokusaje NATO da zamagli masakr koji su po€inili bombardujuéi dvije
kolone albanskih izbjeglica ... “ Reporteri su takode osudili “neumjeren i agresivan jezik”
portparola i funkcionera NATO, kao i mnogih visokih politickih li€nosti”. To su potkrijepili
izjavom Volfganga Benca (Wolfgang Benz), direktora bonskog Centra za istrazivanje
antisemitizma, koji je upozorio kako poredenje beogradskog rezima sa nacistickom Njemackom,
a MiloSevica sa Hitlerom, moze voditi relativizovanju genocida nad Jevrejima.

Svoje ostro saopstenje Reporteri su zakljucili reCenicom: “Nadali smo se da ¢e se
demokratska koalicija, koja tvrdi kako je pravo na njenoj strani, ponasati sa vise integriteta od
diktature protiv koje se bori.”

Prema izvjeStaju agencije SENSE, Reporteri su otvorili 1 debatu “Mediji 1 Kosovo”, a
upravo u kontekstu iskuSenja ratnog izvjesStavanja.

NasSe klju¢no pitanje glasi: Da li su portparoli i novinari istovremeno, ili barem - da li
posao portparola ima elemenata novinarstva? Ako jesu, ili ako ima, onda su obavezni da postuju
novinarske kodekse.

Medijski manipulatori

Prije podrobnije elaboracije ove teme, bilo bi cjelishodno u kratkim crtama definisati ulogu
tzv. spin-doktora (spin — doctor), koja ima puno dodirnih tacaka sa portparolom, odnosno
osobom zaduzenom za informisanje i odnose s javnoS¢u. Samu kovanicu je gotovo nemoguce
prevesti, ali uglavnom sugerise Sarlatana, manipulatora, opsjenara. Ukratko — lazova!

Spin-doktor je ameri¢ki izum uveden u upotrebu osamdesetih godina ovog vijeka.
Kovanica je posudena iz sportske terminologije, tacnije iz americke nacionalne igre bejzbol.
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“Spin” je oznaka za tzv. podrezanu loptu koja treba da prevari hvataca, tj. onoga kojem je
upucena. Jasna metafora, besumnje. Nakon §to je usla u masovnu upotrebu, sintagma spin-doktor
ima Siroko znacenje — od politickog 1 pres sekretara, ili politickog savjetnika, preko pisca
politickih tekstova, saopStenja za Stampu 1 sl., do portparola, odnosno osobe zaduzene za
informisanje 1 odnose s javnos¢u. Prvorazredan zadatak spin-doktora je da osigura optimalnu
medijsku promociju politicara, stranke ili institucije koja ga je angazovala. Spin-doktori nerado
prihvataju da se na taj nain nazivaju, pa otuda svi tvrde kako nikada nisu lagali novinare.
Doduse, priznaju kako iz odredenih razloga ponekad ispuste neke bitne Cinjenice. A Sta je to
onda, do manipulacija.

Alek Ivanko (Alexander Ivanko), dogogodisnji portparol UN u BiH, sada savjetnik za
medije beckog sjedista OSCE, decidan je kako portparol — nije novinar, te kako nije obavezan da
postuje novinarske eticke kodekse.

Dankan Bulivan (Duncan Bullivant), bivsi dugogodiSnji portparol u Uredu Visokog
predstavnika u Sarajevu, a doskora takode savjetnik za medije OSCE, na identi¢no pitanje — da li
su portparoli i novinari istovremeno, nije bio eksplicitan u odgovoru. Iznio je svoje visegodiSnje
iskustvo, na bazi Cega je izvukao zakljucak da ako portparol laze, natjerace novinare da potraze
druge izvore informacija.

Ejden Vajt (Aidan White), generalni sekretar IFJ je bio nedvosmislen kako portparol ima
prvorazredan zadatak da saopStava istinu, te u tom smislu i da postuje eticke kodekse profesije,
1z Cega se dalo naslutiti kako njegov posao sadrzava dimenzije novinarskog angazmana.

Franciska Hundseder (Franziska Hundseder), njemacka novinarka i predsjednica ugledne
Sekcije IG Medien iz Karlsruea, podrzala je stavove Ejdena Vajta, a njoj se pridruZzilo i nekoliko
kolega, medu kojima i doajen na ohridskom skupu - Andreas Kannaouros, predsjednik Unije
kiparskih novinara (grcki dio ostrva).

Makar i povrSno istrazivanje ove teme, upucuje na zakljucak kako novinari ipak u sustini
smatraju portparole, ili spin-doktore, svojim kolegama, ili drze da njihov posao barem sadrzava
odredene komponente novinarskog rada, Sto znaci da su moralno obavezni postivati eticke
postulate profesije. Portparoli, s druge strane, ne osjec¢aju se dijelom novinarske profesije, te
smatraju kako ih novinarski kodeksi ne obavezuju. Ako je tako, onda je neophodno odlucnije
postaviti pitanje odgovornosti politi¢ara, kao bitne karike sloZzenog komunikacijskog procesa,
koji u postojecoj drustveno-politickoj konstelaciji, ne samo ovdasnjoj domacoj, nego i Sire, kao
protagonisti komunikacijskog procesa, ostaju izvan odgovornosti.

Na kraju, Novosti o medijima pozivaju sve zainteresovane da iznesu svoja misljenja o ovoj
dilemi. Ako je uopste rije¢ o dilemi ? (D. Babic¢)

Sta je to Rojomon proces ?

Nazvan po istoimenom mjestu u blizini Pariza, gdje je marta 1995. godine 27
zemalja usvojilo Deklaraciju o izgradnji dijaloga i povjerenja u zemljama jugo-
istone Evrope. Proces, (iji je sponzor Evropska Unija, dizajniran je da podstice
dobrosusjedstvo i ohrabruje saradnju medu narodima razli¢itih kulturnih
tradicija, te da promoviSe saradnju u umjetnosti, obrazovanju, medijima i ostalim
oblastima civilnog drustva.

TeziSte procesa je na slamanju politickih, socijalnih, kulturnih i drugih
predrasuda, koje su vodili u sukobe u regionu, odnosno na afirmaciji duha
tolerancije, nesmetanog protoka ideja i mirne koegzistencije naroda i etnic¢kih
grupa.

Koordinacija aktivnosti unutar Rojomon procesa na planu medija povjerena
je Medunarodnoj federaciji novinara (IFJ).
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Sa distance

Mnogo ljudi iz svijeta boravilo je zadnjih godina u Bosni sa ciljem da pomogne razvoj ovdasnjih
medija. OptereCeni ponekad pragmatskim politickim zadacima 1 obavezama, oni za svog mandata cesto nisu
mogli ocijeniti sve pozitivne domete svojih aktivnosti 1 propuste koji su ucinjeni u medunarodnom
angazovanju u sferi medija.

Za tako nesto potrebna je vremenska distanca.

Kosovo, uskoro mozda i Jugoslavija, a unekoliko 1 Hrvatska, Makedonija i Albanija, jesu podrucja na
kojima ¢e Evropa 1 SAD isprobavati svoju doktrinu podrSke razvoju medija u postkonfliktnom okruzenju.
Medijske novosti ¢e se obratiti jednom broju medijskih eksprata 1 portparola medunarodnih organizacija koji
su boravili u Bosni, sa pitanjem: KOJE SU LEKCIJE NAUCENE U BOSNI?

Nasoj molbi prvi se odazvao Duncan Bullivant, negdaSnji portparol u Uredu Visokog predstavnika
medunarodne zajednice u BiH 1 kasnije konsultant za medije u OSCE u Becu.

Lekcije naucene u Bosni:

Uvazavati specifiCnosti zemlje i regiona
(Duncan Bullivant, bivsi portparol OHR-a)

U godinama nakon potpisivanja Dejtonskog mirovnog sporazuma, razvoj medija u BiH bio
je posebno dinamican, §to ne znaci da mediji 1 ranije nisu bili u sredistu interesovanja. Jo§ tokom
rata, SOROS 1 pojedine drzave sponzorisale su odredene medijske projekte u BiH.

Propust Dejtona da se bavi medijima do danas ostaje nerazjasnjena misterija, posebno
imajuci u vidu povezanost Holbruka, arhitekte Dejtona sa Komitetom za zastitu novinara preko
supruge koja je kao novinar svojevremeno bila na ¢elu te organizacije. Ovaj propust je ispravljen
na konferenciji Savjeta za implementaciju mira (PIC) u Sintri, juna 1997. godine. Ipak, od tada
pa nadalje, tema medija je viSe u sferi kontrole, a manje razvoja, $to je kao trend uocljivo i
danas.

Sta zapadne vlade Zele posti¢i ulazuéi novac u medijske projekte u rovitim regionima?
Stabilnost — da, pluralizam — mozda, snaznu politicku opoziciju — izvjesno ne. Medunarodnu
podrsku medijima u BiH ostvaruje medunarodno osoblje, koje iz veoma pragmatskih razloga
nastoji stvoriti komadi¢ doma na Balkanu.

Bosna — Ziva laboratorija

Kao i u mnogim drugim oblastima, Bosna za medunarodnu zajednicu predstavlja drago-
cjenu zivu laboratoriju. Brz razvoj civilne administracije na Kosovu, dijelom je zasluga iskustava
steCenih u post-dejtonskom periodu. Kompletna lista naucenih lekcija, narocito na izmjeni
medijskog ambijenta u Bosni, stala bi u jednu knjigu, ali imaju¢i u vidu Kosovo, na neke oblasti
treba baciti svjetlo.

Recimo, dragocjeno je i ilustrativno putovanje od Zagreba do Skopja. Najprije, zapanjujuci
je nivo destrukcije uzrokovan konfliktima u proteklih osam godina. Pa ipak, medu oSte¢enim
zgradama uocljiv je ogroman broj satelitskih antena, koji omogucava prijem programa izvan
lokalnog zemaljskog servisa. Dolazec¢i u Sarajevo, moZete se sresti sa stanovnikom Dobrinje —
naselja razorenog u ratu koje se sada oporavlja. On ¢e vam sa ponosom rec¢i kako su u vrijeme
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kad se naselje gradilo, sve zgrade bile povezane sa kablovskom i satelitskom tv. Mnogo prije
toga, pola londonskih puteva je bilo izrovano kako bi se ugradile te instalacije.

Putujuéi kupicete primjerak Slobodne Dalmacije ili Dnevnog avaza. Granicar RS ¢e ih
zapaziti, te zatraziti da procita jer je zeljan da sazna vijesti iz gradova koje nije vidio dugo.
Najzad stizete u Skopje 1 sluSate najnovije vijesti na srpskom jeziku RFE iz Praga. Udarne vijesti
govore o loSem zivotu Srba u isto¢noj Slavoniji, Sto ¢eznjivo sluSaju Srbi u Makedoniji.

Uprkos nacionalisti¢kih politika, ovdje je prava zed za informacijama koje nisu omedene
niti granicama, niti nacionalnim pitanjima. Opasnost je da medunarodne agencije kao normu u
razvoju lokalnih medija na Kosovu prihvate situaciju kakvu su zatekli. U ovom trenutku
nezamislive su bilo kakve medijske veze izmedu Beograda i Pristine, narocito onim snagama
koje teze nezavisnosti Kosova. Takvo stanje nece potrajati dugo, jer ¢e se veze, narocito
ekonomske, morati uspostavljati.

Otuda je razvoj snaznog Cetvrtog staleza (sedma sila, op. prev.), preduslov razvoju
demokratskih procesa. Uloga medija je klju¢na u reformi politickog sistema i sudstva.

Ulaganja u drugorazredne medije

U razvoju medija nuzno je uvazavati specifi¢nosti zemalja i regiona. Na, primjer, ono §to
odgovara javnosti/publici u Los Andelesu, ne mora odgovarati javnosti u Banjaluci. Treninzi
BBC su medu najboljim u svijetu, ali lansiranje programa u materijalno oskudnim sredinama,
sasvim je razli¢ito od programa namjenjenog bogatoj londonskoj publici.

Jo§ uvijek su uocljivi zurnalisticki stilovi koji sezu u socijalisticku eru, ali ne mora znaciti
da su oni automatski lo$i. Imajte na umu — poruka je ta koja je bitna, a ne produkcioni standardi
koji je posreduju. To se odnosi i na izmjenu tajminga programa. Na primjer, u Velikoj Britaniji,
pomjeranje termina vecernjih vijesti ITN od 22 na 23 sata, unistilo je njihov rejting. Jednostavno,
nije se uvazavala navika i senzibilitet sluSateljstva. Otuda je poZeljno da svi angazovani na
implementaciji medijskih projekata proniknu u senzibilitet 1 kulturne navike ciljne publike.

NuzZno je naglasiti kako je medunarodna zajednica ulagala dosta novca u drugorazredne
novine i tv, kao 1 u nesluSane radio stanice. Nije se vodilo racuna da se ulaze u medijski odrzive
projekte.

Ulozena su znatna sredstva u trening novinarskih i tehnickih profila, ali nedovoljno ili
nikako u stru¢njake za marketing i oglaSavanje. Treba imati na umu kako ¢e medunarodni
sponzori prije finansirati projekte koji ¢e se kasnije samofinansirati, pa ¢e 1 interes za takvim
sponzorisanjem porasti.

Treba upozoriti na loSu praksu dvostrukog finansiranja istih projekata, Sto je idealan
ambijent za sumnjiv biznis. To se moze izbjeéi boljom saradnjom izmedu sponzora i
koordinatora projekta. Idealno bi bilo ako bi postojala agencija odgovorna za nadzor nad svim
projektima u regionu, kao bi se osujetile takve zloupotrebe.

Nemoguce je savrSeno projektovati razvoj medija, jer zahtjevi lokalne populacije oblikuju
komercijalni razvoj medija. Bitno je da taj razvoj pociva na iskustvima i zahtjevima
konzumenata medija, kao ciljnoj populaciji, pa ¢e u tom sluc¢aju i medunarodna podrska imati
dugoro¢no pozitivne uticaje.

(Duncan Bullivant)

Novosti 0 medijima, br 36/ serija I 10



OKko monitora

Open Broadcasting Network, poznatija u javnosti po engleskom akronimu — OBN, iz dana
u dan postaje medij kojem se sve vise vjeruje.

[lustracije radi, samo u jednom danu, zapravo u par vecernjih sati (srijeda, 7. jula),
emitovana su dva atraktivna i profesionalno uradena priloga koja su, vjerujemo, prikovala
gledateljstvo za sjedista, ili nesto drugo, zavisno od polozaja u kojem su odgledali program.

Odmah nakon centralne informativne emisije TV INFO slijedio je specijalni prilog —
razgovor sa DzordZom Robertsonom, ministrom odbrane Velike Britanije. Izuzetno zanimljiv
razgovor je vodila Duska JuriSi¢, bez slusalica, tj. bez prevodioca. Prevod je naknadno
nasinhronizovan, ali na vjeSt nacin jer se istovremeno, mada razumljivo priguS$eno, mogao
razabrati autentican glas i ministra i novinara. Razgovor je voden u salonu rezidencije britanskog
ambasadora. Elegantno odjevena, naocita, prodornog pogleda, JuriSicka je postavljala veoma
nekonvencionalna pitanja, pa i neugodna za britansko uvo. NuZzno je naglasiti da je imala
zahvalnog sagovornika, izuzetno dobro upucenog u nase domace prilike.

Nakon toga slijedila je, treca po redu, “Turisticka razglednica” autora i voditelja Mladena
Vuyjic¢a, koji je ovaj put pohodio dva jezera — Modrac i1 Balkanu. Turisticke teme su u pravilu
politi¢ki neutralne, ali je Vuji¢ vjesto udjenuo komponentu o turizmu kao ruSitelju barijera.
Spomenut je, naime, zanimljiv detalj o gostima iz susjednog entiteta, sa ozrenskih 1 podozrenskih
(srpskih) sela, koji su sa svojim bosnjackim domacinima Senlucili u jednom od ugostiteljskih
objekata na jezeru Modrac do u sitne sate. NiSta propagandno, ve¢ diskretna afirmacija duha
tolerancije.

vV 1 J E S T

Amandmani sustinski promjenili Zakon o RTV Federacije

Predstavnicki dom parlamenta Federacije BiH, i1 pored protivljenja hrvatskih poslanika, 1.
jula je usvojio Zakon o RTV Federacije BiH. Medutim, ovaj zakon ¢e stupiti na snagu tek kada
ga odobri 1 Dom naroda parlamenta FBiH u kojem se odlucuje konsenzusom, §to znaci da Hrvati
imaju mogucénost da zakocCe izglasavanje zakona.

Protivljenje hrvatske strane se zasniva na Cinjenici da je Predstavni¢ki dom Zakon o
federalnoj tv izglasao sa dva amandmana koji ga susStinski mjenjaju u odnosu na usaglasenu
verziju u Vladi Federacije koju su prihvatili 1 hrvatski poslanici.

Prvi amandman predvida da buduca federalna tv emituje samo na jednom kanalu, koji ¢e
uvazavati sve specificnosti Federacije, a ne na dva kanala na bosanskom i hrvatskom jeziku, $to
je izgledalo ve¢ mjesecima nesporno. Drugi amadman predvida jatanje RTVBiH u odnosu na
buducu RTV Federacije BiH, ¢emu se opet protive hrvatski poslanici jer smatraju da ¢e ostanak
RTV BiH omoguc¢iti bosnjacku informativhu dominaciju.

Posto je jasno da Zakon nece pro¢i u Domu naroda, ofekuje se da ¢e presuditi Ured
visokog predstavnika (OHR). Ovaj Ured, koji je 1 sam posredovao u donoSenju verzije zakona
usaglasenoj u Vladi FBiH i na Forumu Federacije, trenutno stoji na stanovistu da su usvojeni
amandmani kontraproduktivni.
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Tri godine BBC $kole novinarstva

BBC S3kola za novinare elektronskih medija proslavila je u Sarajevu tri godine rada.
Istovremeno, na svecanosti u prostorijama Skole promovisana je deveta generacija bh novinara.
Skolu su do sada pohadala 153 mlada novinara, a neki od njih su sada pokretacka snaga brojnih
elektronskih medija u BiH.

Na svecanosti je govorio 1 zamjenik Visokog predstavnika Zak Klajn koji je krivicu za rat
na ovim prostorima u znatnoj mjeri pripisao ratnohuskackim novinarima, poruc¢ivsi studentima
da prosperitetu zemlje doprinose taénim i pravovremenim izvjeStavanjem.

Na pragu novog Vi | eka

[0 SLUSAJTE SVOJIM USIMA! ] GLEDAJTE SVOJIM OCIMA! [ MISLITE SVOJOM GLAVOM!

Savjet Media plan Instituta:

Prof. dr. Muhamed Nuhi¢, Hamza Baksi¢ (Sarajevo); Perica Vucini¢ (Banja Luka); mr.
Lenart Setinc (Ljubljana); prof. dr. Mario Plenkovi¢ (Zagreb); mr. Louis de la Ronciere (Paris);
mr. Aleksandar Todorovi¢ (Montreux); prof. dr. Slavo Kuki¢ (Mostar); prof. dr. Miroljub
Radojkovi¢ (Beograd).
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